6. OSUDOVE SETKANI

Pacourek se v muzeu behem par tydna naucdit tolik, co jinym trvalo mésice, ba
i roky. V praci no¢niho hlidace neboli kustoda ziskal znacnou zkuSenost tak, Ze
vSe zvladal levou zadni packou a aby se necitil nevyuzity, rad poméahal i jinde
po muzeu. Toho si brzy vSimli ostatni zaméstnanci muzea a Pacourek zacal byt
ukolovan nejen svym nadrizenym panem OstriZem, ale tieba i neprili§ aktivnim
panem Trilobitem z prirodovédného oddéleni nebo naopak velmi aktivnim panem
LiSkou z oddéleni dé€jin uméni.

Byl to pravé telefonat od pana LiSky, ktery Pacourkovi v muzeu zpusobil
op¢t neCekané zazitky trvalého razu. ,,Pane Pacourku, mam tu na zitra objednanou
navstévu Mitzy Bauer-Blechové z Metropolitniho muzea v Novém Yorku, zajimé
ji nase unikatni sbirka japonskych koSt z 19. stoleti. Bohuzel musim naléhave
odjet pry¢ a Vy pry umite trochu anglicky? Neujal byste se ji?“ Pacourek byl natolik
piekvapen, Ze do sluchatka pronesl jen udivené vydechnuti: ,,Ehmm, prosim???
Z druhé strany se s neobvyklou rychlosti ozvalo ,,Skvé¢le, dékuji, Miss Bauer-
Blechové posilam telegram, Ze na ni budete zitra v 10 hodin ¢ekat na vlakovém
nadrazi, nastupiste Cislo 3, expres Berlin-Viden, vagon ¢islo 5.

Vse se udalo tak rychle, Ze Pacourek zcela vyjimecné nevédél, co si pocit.
Anglicky um¢l jen sem tam mnouknout (http://rammi.cz/vite-jak-dela-kocka/),
k diskuzi s americkou historickou uméni na téma japonskych kosiki z 19. stoleti
se proto opravdu necitil. Nic naplat — LiSka uz mezitim probéhl vratnici na poStu
s telegramem. Pacourek vzal rozum do hrsti, anglicky slovnik pod pazi a vydal se
v noci do depozitare navstivit doty¢né koSiky, aby je trochu vyzpovidal.

Otevreljedenk regal(i, nakterém zptsobné sedélajaponska prouténarodinka
a vypadala, Ze poklidné spi. Pacourek viibec nevédél, jak s cizokrajnymi obyvatele
muzea zapriist hovor. Chvili proto stal a premyslel, kdyZ tu najednou zni¢ehonic
ten nejvétsi kosik, zvany Jakazi, vykrikl: ,,T600bry dééén, pa-ne Pacouréé-k. Co
chcé-té? Mi medituu-jé-mé a Vy naas ru-§i-téé!*“ Pacourek mél sice zrovna plnou
hlavu anglické konverzace, ale japonsky dialekt ho nezaskocil. ,Vazené muzejni
osazenstvo, nerad vas rusim ve vaSem duchovnim cviceni, ale ptiSel jsem na radu.
Pritel VIasak mi dal doporuceni, Ze mohu v pripadé nouze poprosit kteréhokoli
z obyvatel muzea o pomoc.“ ,,Cha-cha, psitel Vlasa-k! S nim je velka legra-cé, toho
ma-me mi moc raa-di. Co potSebuje-té?“ Pacourek priznal, jak se véci maji. ,,Zitra
dopoledne prijede n¢jaka védkyne az z Ameriky, chce vas vidét a ja ji mam provazet
a nic o orientalnim uméni, natoz o tom kosikarském, nevim.“ OSatka Mitsuko,
lezici vedle ukfi¢eného Jakazi, se rozzarila: ,A, A — mici! Zad-ny strach. J4 daam
pa-nu Pacour-ko-vi §kéle-ni!“

Pacourek zustal po celou noc v depozitari, spolenost mu tu kromé
prouténych chovanct d€laly jeSté japonské ddzy, rohoze, intarzované krabicky —
zkratka vSichni, kdo mohli Pacourkovi pomoci se ziskavanim védomosti o zemi



vychazejiciho Slunce, aby zitra pred zahrani¢ni navstévou neztrapnil sebe ani
muzeum. Rano Pacourek vylezl z depozitare, o¢i mél napadne Sikmé nikoli od studia
japonské kultury, ale opét od nevyspani. Pani Fretkova uvatila osvéd¢enou kavu,
aby ho postavila na vSechny Ctyfi packy, a Pacourek se vydal na nadrazi, protoze se
uz blizila 10. hodina.

Nadrazni rozhlas oznamil prijezd ranniho expresu z Berlina a Pacourek
nervozné postaval na peroné. Chuchvalce koure z lokomotivy zahalily nadrazi,
vlak zastavil, ale Pacourek pobihal tam a zpatky podél vlaku a marné se snazil
v mlze poznat vagon ¢islo 5. Malem upadnul z perénu rovnou do kolejiste, kdyz
ho nastésti nékdo chytil a pronesl: ,,Be careful, Sir®. Pacourek se otocil a malem
spadnul do kolejist€ znovu. Za ruku ho drzela ta nejkrasnéjsi kocka, jakou kdy
vidél a Ze jich uz néco vidél. V koZichu podle posledni pariZské mody, s baretkem
leZérn€ posazenym mezi usi, se na ného tazave divala a Pacourek si uvédomil, Ze na
cizinku prachsprosté civi s pusou dokoran. ,,Do you have any problem?“ zeptala se
po starostlivé. Pacourkovi blesklo hlavou a vyhrkl ze sebe: ,,Miss Bauer-Blecha?“
Cizinka se rozzarila. ,,Oh, nice to meet you, Mr. Pakourek®. Nesm¢ly Pacourek ani
nepostiehl zkomoleni svého jména, pred nadrazim odchytil taxik a radéji se ujal
zavazadel krasné cizinky, se kterymi nemusel konverzovat.

Sle¢nu Bauer-Blechovou ale originalni zpusob seznameni pobavil, zacala se
vSemozn¢ vyptavat na muzeum a Pacourek se s kazdou anglicky vypocenou vétou
vice osméloval. V muzejnim depozitari mezi kosiky jiz byla Ms. Bauer-Blechova
zcelauchvacena, kdyz ji Pacourek zahltil informacemi, které v noci Cerstvé posbiral
od japonskych pratel. ,.You are the most amazing expert for japanise crafts, Mr.
Pakourek! Where do you learn all about these artefacts? It iz maj sekret®
odpoveédél rozpacité Pacourek, protoze by mu krasna Americanka urcité neuvérila,
ze po nocich dostava nalejvarnu primo od muzejnich chovanct.

Sle¢né Bauer-Blechové se zahadné vzdélany kocour z Liberce, o kterém
nikde po svét€¢ mezi znalci asijského uméni neslySela, zavrtal do hlavy natolik, Ze
se rozhodla prodlouzit si studijni pobyt jeSté o par tydnd. Pacourek, nyni uz své
kolegyni, preochotné délal spole¢nost nejen v muzeu. Reditel Hroch, kterému se uz
vSe doneslo pres muzejni drbny, Pacourkovi bez re¢i poskytl placené volno, protoze
se uz vidél, jak se bude ve vyro¢ni zprave muzea za letoSni rok chlubit vyznamnou
zahrani¢nispolupraci. Kdyzse Pacourek po tfech tydnech intenzivnich orientalnich
studii loucil na libereckém vlakovém nadraZi s americkou badatelkou, mohl ji uz
zcela diveérne oslovovat ,,Maj Mitzy“ se slibem, Ze se za ni na oplatku nékdy brzy
vypravi do Nového Yorku.



